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1 Moreover, when ye shall divide by lot the land for inheritance, ye shall offer an

oblation unto the LORD, an holy portion of the land: the length shall be the length of

five and twenty thousand reeds, and the breadth shall be ten thousand. This shall be

holy in all the borders thereof round about.

ם ובּהְַפּיִֽלכְֶ
Moreover when ye shall divide

H5307

אֶת
H853

הָאָרץֶ
by lot the land

H776

ה בנְּחֲַלָ
for inheritance

H5159

ּ תּרָיִמו
ye shall offer

H7311

ה תרְומָּ
an oblation

H8641

ה׀ ָ ליַהו
unto the LORD

H3068

קֹדֶשׁ
This shall be holy

H6944

מִן
H4480

הָאָרץֶ
by lot the land

H776

ְ רךֶ אֹ
shall be the length

H753

ה חֲמִשָּׁ
of five
H2568

ים ועְֶשְׂרִ
and twenty

H6242

לףֶ אָ
thousand

H505

ְ רךֶ אֹ
shall be the length

H753

חַב ורְֹ
reeds and the breadth

H7341

רהָ עֲשָׂ
shall be ten

H6235

לףֶ אָ
thousand

H505

קֹדֶשׁ
This shall be holy

H6944

ואּ ה
H1931

בכְלָ
H3605

הּ ָ גבְּולּ
in all the borders

H1366

סָביִֽב׃
thereof round about

H5439
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2 Of this there shall be for the sanctuary five hundred in length, with five hundred in

breadth, square round about; and fifty cubits round about for the suburbs thereof.

ה ֶ יִהְי
H1961

מִזהֶּ
H2088

אֶל
H413

דֶשׁ הַקֹּ
Of this there shall be for the sanctuary

H6944

שׁ בחֲַּמֵ
five
H2568

וֹת מֵא
hundred

H3967

שׁ בחֲַּמֵ
five
H2568

וֹת מֵא
hundred

H3967

ע ָּ מְרבֻ
in breadth square

H7251

סָביִֽב׃
round about

H5439

ים וחֲַמִשִּׁ
and fifty

H2572

ה אַמָּ
cubits
H520

שׁ ָ מִגרְ
for the suburbs

H4054

וֹ ל
H0

סָביִֽב׃
round about

H5439

3 And of this measure shalt thou measure the length of five and twenty thousand, and

the breadth of ten thousand: and in it shall be the sanctuary and the most holy place.

ומִּן
H4480

ה ָּ ד הַמִּ
And of this measure

H4060

ֹּאת הַז
H2063

וֹד תּמָ
shalt thou measure

H4058

ְ רךֶ אֹ
the length

H753

חֲמִשָּׁ
of five
H2568

ועְֶשְׂריִם
and twenty

H6242

ים אֲלפִָ
thousand

H505

חַב ורְֹ
and the breadth

H7341

רתֶ עֲשֶׂ
of ten
H6235

ים אֲלפִָ
thousand

H505

ובּוֹֽ
H0

ה ֶ יִהְי
H1961

שׁ ָּ קְד הַמִּ
and in it shall be the sanctuary

H4720

קָדָשִֽׁים׃
and the most

H6944

קָדָשִֽׁים׃
and the most

H6944
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4 The holy portion of the land shall be for the priests the ministers of the sanctuary,

which shall come near to minister unto the LORD: and it shall be a place for their

houses, and an holy place for the sanctuary.

דֶשׁ קֹ
The holy

H6944

מִן
H4480

רץֶ הָאָ
portion of the land

H776

ואּ ה
H1931

ים ִ הֲנ ֹּ לכַ
shall be for the priests

H3548

ת לשְָׁרֵ
the ministers

H8334

ָּֽשׁ׃ קְד למִַּ
and an holy place

H4720

ה ֶ יִֽהְי
H1961

ים הַקְּרבִֵ
which shall come near

H7131

ת לשְָׁרֵ
the ministers

H8334

אֶת
H853

ה ָ יהְו
unto the LORD

H3068

ה ָ והְָי
H1961

ם להֶָ
H0

מָקוֹם
and it shall be a place

H4725

ים תִּ לבְָ
for their houses

H1004

ָּֽשׁ׃ קְד למִַּ
and an holy place

H4720

ָּֽשׁ׃ קְד למִַּ
and an holy place

H4720

5 And the five and twenty thousand of length, and the ten thousand of breadth, shall

also the Levites, the ministers of the house, have for themselves, for a possession for

twenty chambers.

ה וחֲַמִשָּׁ
And the five

H2568

ים עֶשְׂרִ
and twenty

H6242

ים אֲלפִָ
thousand

H505

ְ רךֶ אֹ
of length

H753

רתֶ ועֲַשֶׂ
and the ten

H6235

ים אֲלפִָ
thousand

H505

חַב רֹ
of breadth

H7341

ה ָ יהְָֽי
H1961

ללַוְיִםִּ
shall also the Levites

H3881

י מְשָׁרתְֵ
the ministers

H8334

יִת הַבַּ
of the house

H1004

ם להֶָ
H1992

ה ָּ לאֲַחֻז
have for themselves for a possession

H272

ים עֶשְׂרִ
and twenty

H6242

לשְָׁכֹֽת׃
chambers

H3957
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6 And ye shall appoint the possession of the city five thousand broad, and five and

twenty thousand long, over against the oblation of the holy portion: it shall be for the

whole house of Israel.

ת ַּ ואֲַחֻז
the possession

H272

יר הָעִ
of the city

H5892

ּ ו תּתִּנְ
And ye shall appoint

H5414

ה חֲמִשָּׁ
and five

H2568

לףֶ אֶ
thousand

H505

חַב רֹ
broad
H7341

ְ רךֶ ואְֹ
long
H753

ה חֲמִשָּׁ
and five

H2568

ועְֶשְׂריִם
and twenty

H6242

לףֶ אֶ
thousand

H505

ת לעְֻמַּ
over against

H5980

ת תּרְומַּ
the oblation

H8641

דֶשׁ הַקֹּ
of the holy

H6944

לכְלָ
H3605

ית בֵּ
portion it shall be for the whole house

H1004

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

יִהְיהֶֽ׃
H1961
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7 And a portion shall be for the prince on the one side and on the other side of the

oblation of the holy portion, and of the possession of the city, before the oblation of the

holy portion, and before the possession of the city, from the west side westward, and

from the east side eastward: and the length shall be over against one of the portions,

from the west border unto the east border.

יא ולְנַשִָּׂ
And a portion shall be for the prince

H5387

ה ֶּ מִז
H2088

ומִּזהֶּ
H2088

תרְוֽמַּת
on the one side and on the other side of the oblation

H8641

דֶשׁ הַקֹּ
of the holy

H6944

ת ַּ אֲחֻז
portion and of the possession

H272

יר הָעִ
of the city

H5892

אֶל
H413

פּנְיֵ
before
H6440

תרְוֽמַּת
on the one side and on the other side of the oblation

H8641

דֶשׁ הַקֹּ
of the holy

H6944

ואְֶל
H413

פּנְיֵ
before
H6440

ת ַּ אֲחֻז
portion and of the possession

H272

יר הָעִ
of the city

H5892

ומִּפּאְַת
side
H6285

ם ָ י
from the west

H3220

ם ָ י
from the west

H3220

ומִּפּאְַת
side
H6285

דְמָה קֵ
and from the east

H6924

ימָה׃ קָדִֽ
eastward

H6921

ְ רךֶ ואְֹ
and the length

H753

לעְֻמּוֹת
shall be over against

H5980

ד אַחַ
one
H259

ים הַחֲלקִָ
of the portions

H2506

ולּ גבְּ
border
H1366

ם ָ י
from the west

H3220

אֶל
H413

ולּ גבְּ
border
H1366

ימָה׃ קָדִֽ
eastward

H6921
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8 In the land shall be his possession in Israel: and my princes shall no more oppress

my people; and the rest of the land shall they give to the house of Israel according to

their tribes.

רץֶ והְָאָ
In the land

H776

יִֽהְיהֶ
H1961

וֹ ּ ל
H0

ה ָּ לאֲַֽחֻז
shall be his possession

H272

ל יִשְׂראֵָ
in Israel

H3478

ולְֹא
H3808

ּ ו יוֹנ
shall no more oppress

H3238

וֹד ע
H5750

נשְִׂיאַי
and my princes

H5387

אֶת
H853

י עַמִּ
my people

H5971

רץֶ והְָאָ
In the land

H776

ּ ו יִתּנְ
shall they give

H5414

לבְיֵֽת
to the house

H1004

ל יִשְׂראֵָ
in Israel

H3478

לשְִׁבטְֵיהֶֽם׃
according to their tribes

H7626

9 Thus saith the Lord GOD; Let it suffice you, O princes of Israel: remove violence and

spoil, and execute judgment and justice, take away your exactions from my people,

saith the Lord GOD.

ֹּֽה כ
H3541

ר אָמַ
saith
H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִֽ׃
GOD
H3069

רבַ
Let it suffice

H7227

לכָםֶ
H0

י נשְִׂיאֵ
you O princes

H5387

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ס חָמָ
violence

H2555

ושָֹׁד
and spoil

H7701

ּ ירו הָסִ
remove

H5493

ט ומִּשְׁפָּ
judgment

H4941

ה וצּדְָקָ
and justice

H6666

ּ ו עֲשׂ
and execute

H6213

ּ ימו הָרִ
take away

H7311

גרְשֹֻֽׁתיֵכםֶ
your exactions

H1646

ל מֵעַ
H5921

י עַמִּ
from my people

H5971

ם נאְֻ
Thus saith

H5002

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִֽ׃
GOD
H3069
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10 Ye shall have just balances, and a just ephah, and a just bath.

מֹֽאזנְיֵ
balances

H3976

דֶק צֶ
Ye shall have just

H6664

ואְֵֽיפתַ
ephah
H374

דֶק צֶ
Ye shall have just

H6664

ובּתַ
bath
H1324

דֶק צֶ
Ye shall have just

H6664

י יהְִ
H1961

לכָםֶֽ׃
H0

11 The ephah and the bath shall be of one measure, that the bath may contain the

tenth part of an homer, and the ephah the tenth part of an homer: the measure thereof

shall be after the homer.

ה הָֽאֵיפָ
The ephah

H374

ת הַבָּ
and the bath

H1324

כןֶ תֹּ
measure

H8506

אֶחָד
shall be of one

H259

ה ֶ יִֽהְי
H1961

את לשֵָׂ
may contain

H5375

ר מַעְשַׂ
the tenth part

H4643

מֶר הַחֹ
of an homer

H2563

ת הַבָּ
and the bath

H1324

ת ועֲַשִׂירִ
the tenth part

H6224

מֶר הַחֹ
of an homer

H2563

ה הָֽאֵיפָ
The ephah

H374

אֶל
H413

מֶר הַחֹ
of an homer

H2563

ה ֶ יִהְי
H1961

מַתכְנֻּתְּוֹֽ׃
the measure

H4971

12 And the shekel shall be twenty gerahs: twenty shekels, five and twenty shekels,

fifteen shekels, shall be your maneh.

קֶל שֶׁ
And the shekel

H8255

ים ועְֶשְׂרִ
and twenty

H6242

ה גרֵָּ
gerahs
H1626

ים ועְֶשְׂרִ
and twenty

H6242

קֶל שֶׁ
And the shekel

H8255

וחֲַמִשָּׁה
fifteen
H2568

ים ועְֶשְׂרִ
and twenty

H6242

קֶל שֶׁ
And the shekel

H8255

ה עֲשָׂרָ
H6235

וחֲַמִשָּׁה
fifteen
H2568

קֶל שֶׁ
And the shekel

H8255

ה ֶ נ הַמָּ
shall be your maneh

H4488

ה ֶ יִֽהְי
H1961

לכָםֶֽ׃
H0
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13 This is the oblation that ye shall offer; the sixth part of an ephah of an homer of

wheat, and ye shall give the sixth part of an ephah of an homer of barley:

את זֹ
H2063

ה הַתּרְומָּ
This is the oblation

H8641

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ימו ִ תּרָ
that ye shall offer

H7311

ית שִׁשִּׁ
the sixth part

H8345

ה הָֽאֵיפָ
of an ephah

H374

מֶר מֵחֹ
of an homer

H2563

ים הַֽחִטִּ
of wheat

H2406

ושְִׁשִּׁיתםֶ
and ye shall give the sixth part

H8341

ה הָֽאֵיפָ
of an ephah

H374

מֶר מֵחֹ
of an homer

H2563

הַשְּׂעֹריִֽם׃
of barley

H8184

14 Concerning the ordinance of oil, the bath of oil, ye shall offer the tenth part of a

bath out of the cor, which is an homer of ten baths; for ten baths are an homer:

ק וחְֹ
Concerning the ordinance

H2706

מֶן הַשֶּׁ
of oil
H8081

ים הַבתִַּּ
baths
H1324

מֶן הַשֶּׁ
of oil
H8081

ר מַעְשַׂ
ye shall offer the tenth part

H4643

ים הַבתִַּּ
baths
H1324

מִן
H4480

ר ֹּ הַכ
out of the cor

H3734

רתֶ עֲשֶׂ
for ten
H6235

ים הַבתִַּּ
baths
H1324

חֹֽמֶר׃
are an homer

H2563

כיִּֽ
H3588

רתֶ עֲשֶׂ
for ten
H6235

ים הַבתִַּּ
baths
H1324

חֹֽמֶר׃
are an homer

H2563
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15 And one lamb out of the flock, out of two hundred, out of the fat pastures of Israel;

for a meat offering, and for a burnt offering, and for peace offerings, to make

reconciliation for them, saith the Lord GOD.

ושְֶׂה
lamb
H7716

ת אַחַ
And one

H259

מִן
H4480

אן ֹּ הַצ
out of the flock

H6629

מִן
H4480

יִם הַמָּאתַ
out of two hundred

H3967

ה מִמַּשְׁקֵ
out of the fat pastures

H4945

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ה למְִנחְָ
for a meat offering

H4503

ה ולּעְוֹלָ
and for a burnt offering

H5930

ים ולְשְִׁלמִָ
and for peace offerings

H8002

ר לכְפֵַּ
to make reconciliation

H3722

ם עֲליֵהֶ
H5921

ם נאְֻ
for them saith

H5002

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִֽ׃
GOD
H3069

16 All the people of the land shall give this oblation for the prince in Israel.

ל ֹּ כ
H3605

ם הָעָ
All the people

H5971

רץֶ הָאָ
of the land

H776

ּ ו יִהְי
H1961

אֶל
H413

ה הַתּרְומָּ
shall give this oblation

H8641

את ֹּ הַז
H2063

יא לנַשִָּׂ
for the prince

H5387

ביְִּשְׂראֵָֽל׃
in Israel

H3478

9



17 And it shall be the prince's part to give burnt offerings, and meat offerings, and

drink offerings, in the feasts, and in the new moons, and in the sabbaths, in all

solemnities of the house of Israel: he shall prepare the sin offering, and the meat

offering, and the burnt offering, and the peace offerings, to make reconciliation for the

house of Israel.

ועְַֽל
H5921

יא הַנשִָּׂ
And it shall be the prince's part

H5387

ה ֶ יִהְי
H1961

הָֽעוֹלהָ
and the burnt offering

H5930

ה הַמִּנחְָ
and meat offerings

H4503

ְ והְַנסֵֶּך
and drink offerings

H5262

ים ִּ בחַַּג
in the feasts

H2282

ובּחֳֶדָשִׁים
and in the new moons

H2320

וֹת ובּשַַּׁבתָּ
and in the sabbaths

H7676

בכְּלָֽ
H3605

י מוֹעֲדֵ
in all solemnities

H4150

ביֵּֽת
for the house

H1004

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

הֽואּ
H1931

ה יעֲַשֶׂ
he shall prepare

H6213

אֶת
H853

את הַחַטָּ
the sin offering

H2403

ואְֶת
H853

ה הַמִּנחְָ
and meat offerings

H4503

ואְֶת
H853

הָֽעוֹלהָ
and the burnt offering

H5930

ואְֶת
H853

ים הַשְּׁלמִָ
and the peace offerings

H8002

ר לכְפֵַּ
to make reconciliation

H3722

ד בעְַּ
H1157

ביֵּֽת
for the house

H1004

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

18 Thus saith the Lord GOD; In the first month, in the first day of the month, thou

shalt take a young bullock without blemish, and cleanse the sanctuary:

ֹּה כ
H3541

אָמַר
Thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִ
H3068

ברָּֽאִשׁוֹן
In the first

H7223

ד באְֶּחָ
month in the first

H259

דֶשׁ לחַֹ
day of the month

H2320

ח תּקִַּ
thou shalt take

H3947

פּרַ
bullock

H6499

בןֶּ
a young

H1121

ר בקָָּ
H1241

ים תּמִָ
without blemish

H8549

וחְִטֵּאתָ
and cleanse

H2398

אֶת
H853

ָּֽשׁ׃ קְד הַמִּ
the sanctuary

H4720
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19 And the priest shall take of the blood of the sin offering, and put it upon the posts

of the house, and upon the four corners of the settle of the altar, and upon the posts of

the gate of the inner court.

ח ולְקַָ
shall take

H3947

ן ֹּהֵ הַכ
And the priest

H3548

ם ַּ מִד
of the blood

H1818

את הַחַטָּ
of the sin offering

H2403

ונְתָןַ
and put

H5414

אֶל
H413

ת ַ מְזוזּ
and upon the posts

H4201

יִת הַבַּ
of the house

H1004

ואְֶל
H413

ע ַּ אַרבְ
and upon the four

H702

וֹת ּ פּנִ
corners

H6438

ה הָעֲזרָָ
of the settle

H5835

חַ ֵּ זבְ למִַּ
of the altar

H4196

ל ועְַ
H5921

ת ַ מְזוזּ
and upon the posts

H4201

עַר שַׁ
of the gate

H8179

ר הֶחָצֵ
court
H2691

ית׃ הַפּנְיִמִֽ
of the inner

H6442

20 And so thou shalt do the seventh day of the month for every one that erreth, and

for him that is simple: so shall ye reconcile the house.

ן וכְֵ
H3651

תּעֲַֽשֶׂה
And so thou shalt do

H6213

ה בשְִּׁבעְָ
the seventh

H7651

דֶשׁ בחַֹ
day of the month

H2320

ישׁ מֵאִ
for every one

H376

ה שֹׁגֶ
that erreth

H7686

תיִ ומִּפֶּ
and for him that is simple

H6612

ם וכְפִּרַתְֶּ
so shall ye reconcile

H3722

אֶת
H853

הַביִָּֽת׃
the house

H1004

21 In the first month, in the fourteenth day of the month, ye shall have the passover, a

feast of seven days; unleavened bread shall be eaten.

ראִשׁוֹן בָּ
In the first

H7223

ה באְַּרבְעָָּ
month in the fourteenth

H702

ר עָשָׂ
H6240

ים ימִָ
day
H3117

דֶשׁ לחַֹ
of the month

H2320

ה ֶ יִהְי
H1961

ם לכֶָ
H0

סַח הַפָּ
ye shall have the passover

H6453

ג חָ
a feast
H2282

וֹת שְׁבעֻ
of seven

H7620

ים ימִָ
day
H3117

וֹת ּ מַצ
unleavened bread

H4682

יאֵָכלֵֽ׃
shall be eaten

H398
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22 And upon that day shall the prince prepare for himself and for all the people of the

land a bullock for a sin offering.

ה ועְָשָׂ
prepare

H6213

הַנשִָּׂיא
shall the prince

H5387

וֹם ּ ביַּ
And upon that day

H3117

ואּ הַה
H1931

וֹ בעֲַּד
H1157

ד ובּעְַ
H1157

כלָּ
H3605

ם עַ
for himself and for all the people

H5971

רץֶ הָאָ
of the land

H776

ר פַּ
a bullock

H6499

חַטָּֽאת׃
for a sin offering

H2403

23 And seven days of the feast he shall prepare a burnt offering to the LORD, seven

bullocks and seven rams without blemish daily the seven days; and a kid of the goats

daily for a sin offering.

ת שִׁבעְַ
And seven

H7651

ּוֹֽם׃ ליַ
daily
H3117

ג הֶחָ
of the feast

H2282

ה יעֲַשֶׂ
he shall prepare

H6213

ה עוֹלָ
a burnt offering

H5930

ה ָ ליַֽהו
to the LORD

H3068

ת שִׁבעְַ
And seven

H7651

ריִם פָּ
bullocks

H6499

ת שִׁבעְַ
And seven

H7651

ים אֵילִ
rams
H352

תּמְִימִם
without blemish

H8549

ּוֹֽם׃ ליַ
daily
H3117

ת שִׁבעְַ
And seven

H7651

ּוֹֽם׃ ליַ
daily
H3117

את וחְַטָּ
for a sin offering

H2403

יר שְׂעִ
and a kid

H8163

ים ִּ עִז
of the goats

H5795

ּוֹֽם׃ ליַ
daily
H3117

24 And he shall prepare a meat offering of an ephah for a bullock, and an ephah for a

ram, and an hin of oil for an ephah.

ה ומִּנחְָ
a meat offering

H4503

לאֵָיפהָֽ׃
and an ephah

H374

ר לפַָּ
for a bullock

H6499

לאֵָיפהָֽ׃
and an ephah

H374

יִל לאַָ
for a ram

H352

ה יעֲַֽשֶׂ
And he shall prepare

H6213

מֶן ושְֶׁ
of oil
H8081

ין הִ
and an hin

H1969

לאֵָיפהָֽ׃
and an ephah

H374
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25 In the seventh month, in the fifteenth day of the month, shall he do the like in the

feast of the seven days, according to the sin offering, according to the burnt offering,

and according to the meat offering, and according to the oil.

ת שִׁבעְַ
In the seventh

H7651

בחֲַּמִשָּׁה
month in the fifteenth

H2568

ר עָשָׂ
H6240

ים הַימִָּ
day
H3117

דֶשׁ לחַֹ
of the month

H2320

ג בחֶָּ
the like in the feast

H2282

ה יעֲַשֶׂ
shall he do

H6213

להֶּ כאֵָ
H428

ת שִׁבעְַ
In the seventh

H7651

ים הַימִָּ
day
H3117

כחַַּֽטָּאת
according to the sin offering

H2403

ה כעָֹּלָ
according to the burnt offering

H5930

ה וכְמִַּנחְָ
and according to the meat offering

H4503

וכְשַָּֽׁמֶן׃
and according to the oil

H8081
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